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Manuale d'uso

Introduzione di base al prodotto

Sensore di frequenza cardiaca—

Accensione/Spegnimento/Menu E

Pannello tattile Microfono

. Altoparlante
Sport/Indietro ‘[

Contatto di ricarica

1.Premere il pulsante per 3 secondi per accendere o spegnere.

2.Sull'interfaccia principale, premere lo schermo per cambiare il
quadrante.

Download, installazione e utilizzo dell'app

Prima di associare la smartwatch allo smartphone, assicurarsi che:

1. Al primo utilizzo, ricarichi la smartwatch per almeno 2 ore (carica completa).
2.Lo smartphone sia vicino alla smartwatch.

3.La funzione Bluetooth dello smartphone sia attiva.

Scansiona il seguente codice QR per scaricare e installare I'app "Weofly Fit".
Requisiti del dispositivo: iOS 9.0+, Android 4.4+, supporto Bluetooth 5.0.

( Apri I'app e configura le informazioni personali. )
¥
( Passa alla pagina "Dispositivi” — clicca su "Aggiungi nuovo dispositivo". )
) 4

Seleziona "Weofly Power 2" dalla lista dei dispositivi rilevati per connettere la smartwatch. )

@ssociazione oompletat@

Nota: Nome della smartwatch e indirizzo MAC sono visualizzabili nelle impostazioni della
smartwatch.

Se non hai consentito alla smartwatch di ricevere avvisi di chiamate/messaggi durante
I'associazione, per riceverli in futuro dovrai rimuovere I'associazione e ricollegare la
smartwatch.

Dopo l'associazione: apri la pagina "Dispositivi” dell'app — clicca su "App" — seleziona le
app da cui ricevere notifiche.

Funzioni di base del prodotto

1.Chiamate

Heart rate

C 7006

1ax 120 Min 56

2.Frequenza cardiaca

3.0ssigeno nel sangue

Blood oxygen

» 97%°

x 98%  Min 94%

4.Stress 5.Monitoraggio del sonno  6.Previsioni meteo

Sleep
¢
07+ 26+

7.Notifiche di messaggi 8.Modalita sportive

& Wechat Exercise

Turning to "new
kinetic energy”,
from “accumulating
quantity” to
"improving quality”

Outdoor run
\7 Indoor run

& Outdoor walk

v

10.Controllo della musica 11.Salute femminile

Music

Lost Control

9.Assistente vocale

Voice assistant

12.Fotografia via Bluetooth

Remote camera

13.Esercizi di respirazione

&

Exhale...

Altre funzioni :

Modalita non disturbare / Cronometro / Contatore alla rovescia / Faro / Calcolatrice /
Promemoria allarme / Promemoria per sedute lunghe / Trova telefono, ecc.

Dichiarazione di esclusione di responsabilita :

Questo prodotto non & un elettrocardiografo né un dispositivo medico professionale.
Nessuna delle sue funzioni puo essere utilizzata come riferimento dati medici.

Attenzione
1.Mantieni il prodotto pulito e asciutto.
2.Indossalo correttamente.

3.Non posizionare I'equipaggiamento e gli accessori in aree con temperature elevate o basse

(rischio di guasto, incendio o esplosione).

4 Evita urti o vibrazioni forti (potrebbero danneggiare l'equipaggiamento).
5.Non smontare o modificare |'equipaggiamento senza autorizzazione. In caso di guasto,

contatta il servizio post-vendita.

6.La resistenza all'acqua non & permanente (scompare con il tempo). Valida per uso a breve
termine (lavaggio manuale, pioggia), non per docce calde, immersioni, surf. Non & resistente a
liquidi corrosivi (acqua di mare, soluzioni acide/alkaline, reagenti chimici).

7.Se non utilizzato a lungo, ricaricalo ogni 3 mesi.

Avviso
Modifiche o alterazioni non esplicitamente approvate dall'autoritd competente per la confor-
mitd possono annullare il diritto dell'utente a utilizzare I'equipaggiamento.

Nota

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Regole della FCC. L'uso & soggetto a due
condizioni: (1) non deve generare interferenze dannose; (2) deve accettare tutte le interferenze
ricevute, comprese quelle che potrebbero perturbare il funzionamento.

Dichiarazione della FCC

Questo equipaggiamento & stato testato e ritenuto conforme ai limiti per dispositivi digitali di
Classe B (parte 15 delle Regole della FCC). Tali limiti sono progettati per fornire una protezione
ragionevole contro le interferenze dannose in installazioni residenziali. L'equipaggiamento
genera, utilizza e pud emettere energia radiofrequenziale: se non installato/utilizzato secondo
le istruzioni, potrebbe causare interferenze con le comunicazioni radio. Tuttavia, non c'e
garanzia che le interferenze non si verifichino in un'installazione specifica. Se I'equipaggiamen-
to perturba la ricezione radio/TV (verificabile spegnendolo e accendendolo), I'utente &
incoraggiato a risolvere il problema con uno dei seguenti metodi:

—Riorientare o spostare I'antenna ricevente.

—Aumentare la distanza tra I'equipaggiomento e il ricevitore.

—Collegare I'equipaggiamento a una presa in un circuito diverso da quello del ricevitore.
—Consultare un rivenditore o un tecnico esperto in radio/TV.
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